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Carta de fecha 18 de marzo de 1986 dirigida al Secretario 
General por la Representante Permanente de Nicaragua ante 

las Naciones Unidas 

Tengo el honor de Bkígirme a Vuestra Excelencia en ocasión de adjuntarle una 
transcripción del acuerdo conjunto firmado entre los Viceministros de Relaciones 
Exteriores de Nicaragua, Su Excelencia Victor Hugo Tinoco, y de Costa Rica, 
Su Excelencia Gerardo TrejOSr donde se expreea la voluntad polftica de ambos 
Gobiernos para el establecimiento de una Miaibn Permanente de Investigaoí& e 
Inspección de Iwidentes Ptontaríaoe entre nuestros paises y se establecen las 
bases de la misma, bajo los auspicioe cle loe paises miembros del Grup6 de Contadora 
y del Grupo de Apoyo. 

Agradecer4 a Vuestra E%celencia se sirva círoular la presente note aomo 
documento o~ícíal del cuadrag4eimo período de sesiones de la Asamblea General, en 
relación con el tema 21, y del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Nora AS’ZZSRGA 
Embajador 

Representente Permanente 

86-07794 249Oq / . . . 



ANEXO 

Acuerdounto firmado entre los Vice Minis;.ros 
de Relaciones Exteriores de C8sta Rica y de Nicaragua 

En el espfritu de crear un clima de confianza y segu- 
ridad en la zona fronteriza y en el marco del proceso 
de paz que ha venido impulsando el Grupo de Contadora, 
los Vice Ministros de Relaciones Exteriores de Costa 
Rica y Nicaragua, en representaciõn de sus respectivos 
Gobiernos, han decidido elaborar a la brevedad posible, 
un acuerdo para el establecimiento de una Misibn Perma- 

nente de Investigacibn e Inspección de Incidentes Fron- 
terizos sobre las siguientes bases convenidas: 

1) NATURALEZA: 

1) Es una Misibn Civil Permanente que cuenta con 
el auxilio de asesores competentes en materia 
de defensa y seguridad. 

II) FuNcIoNEs t 

1) Observacibn, investigacidn, inspeccibn in situ 
y verificacibn de incidentes o de hechos sus- 
ceptibles de producir tensiones fronterizas. 

2) La elaboracibn de informes y recomendaciones 
a los Gobiernos de Costa Rica y Nicaragua y 
entrega de dichos informes a los Gobiernos 
de los pafses miembros de la Comisibn. 
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III. COMPROMISO DE LAS PARTES: Ebpdw 

l%8jJm3 

1) Los Gobiernos de Costa Rica y Nicaragua asumen 
el compromiso de procurar la aplicación de las 
recomendaciones o de las medidas necesarias 
que permitan corregir las situaciones motivo 
de las investigaciones. 

IV. ESTRUCTURA E INTEGRACION: 

1) Comisibn Ejecutiva integrada por representan- 
tes civiles de los pallses participantes (Costa 
Rica, Nicaragua, Grupo de Contadora y Grupo de 
Apoyo), dicha Comisibn serd el brgano directivo 
y contara con una coordinacibn rotativa del 
Grupo de Contadora y el Grupo de Apoyo. 

2) Cuerpo de Inspeccibn y Observa&& integrado 
por asesores en materia de defensa y seguridad 
residentes en ambos lados de la frontera, per- 
tenecientes al Grupo de Contadora y al Grupo 
de Apoyo. 

v. SEGURIDAD DE LA COMISION: 

1) Los Gobiernos de Costa Rica y de Nicaragua 0 
proveeran todos los medios a su alcance para 
garantizar la integridad y seguridad de los 
miembros de la Comisibn. 

VI. SUMINISTROS Y FINANCIAMIENTO: 

1) Aportes de los Gobiernos de Costa Rica y de 
Nicaragua. Los Gobiernos de Costa Rica y de 
Nicaragua se comprometen a cubrir hospedaje, 
alimontacibn, sanidad, locales, apoyo secre- 
tarialyequipo de oficina en sus rerpectivos 
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se determinara posteriormente. Asimismo las 
Partes permitirh el uso, por los representan- 
tes de la Comisibn, de sus sistemas de comuni- 
cacibn en aquellos casos en que las condiciones 
lo permitan y dentro de las capacidades de cada 
pafs anfitribn. 

2) Para cumplir lo que anteriormente se enuncia, 
ambas Partes se comprometen a tramitar los pre- 
supuestos necesarios para ese fin. 

3) Aportes de los Gobiernos del Grupo de Contado- 
ra, del Grupo de Apoyo y de otros países. 
Los Gobiernos de costa Rica y de Nicaragua 
expresaron que para el buen funcionamiento de 
la Comisión se requiere de medios aereos, lan- 
chas fluviales, vehfculos terrestres livianos 
y equipo de comunicación. Igualmente son in- 
dispensables las tripulaciones, mecánicos y 
operadores, asf como repuestos para los medios 
de transporte y comunicacibn seêalados. En 
888 aentiâo ambos Gobietnos.mlicitan que el 
Grupo de Contadora, con la colaboracibn del 
Grupo 4e Apoyo, realice las gestiones corres- 
pondientes ante la Comunidad Internacional con 
el objeto de procurar el apoyo material y fi- 
nanciero necesario. 

-- 

VII. INMUNIDADES Y PRIVILEGIOS: 

Con el fin Oe garantfzor eI osbsl deoeqger'lro 
de loe trabajos de la Comisibn y del personal 
de la misma, la materia relativa al rdgimen 
de inmunidades, privilegios y facilidades, 
ser4 objeto de un acuerdo a ser concertado 
por los Gobiernas de Costa Rica y Nicaragua 
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con los Gobiernos de los Estados participan- 
tes de la Comisibn. 

Mientras se llega a dicho acuerdo, ambas Par- 
tes convienen en extender los privilegios e 
inmunidades contemplados en la Convenciõn de 
Viena sobre Relaciones DiplomBticas al perso- 
nal de la Misibn, siempre que ellos sean ads- 
critos a las respectivas Misiones Diplomtiticas 
en uno u otro pafs. 

VIII. La materia relativa a seguros y responsabili- 
dad civil ser& objeto de tratamiento posterior 
ep el Acuerdo respectivo. 

IX. En el marco de estas gestiones, los Gobiernos 
de Costa rica y N&camgua acordaron so-lAcitar 

a los integrantes del Grupo de Contadora y del 
Grupo de Apoyo, con la participación de Repre- 
oentantea de los dos pafseo, la realizacibn de 
un,reconoctiiento general de la zona fronteriza 
combn, 8 efectuarse a la brevedad posible. 

x. 

Para la realizacibn de dicho reconocimiento, 
ambos Gobiernos manifestaron su disposicibn 
de proporcionar loe medios a su alcance y las 
facilidades respectivas. 
El Acuerdo que se firme tendra una duracibn 
de un tio prorrogable autom8ticamente por pe- 
Aedos iguales. Transcurrido ese ano, cual- 
quiera de las Partes lo podra,denunciar con seis 
meaes de antelacibn a la fecha de prórroga, en 
cuyo caso dicha denuncia deber8 formularse en . 
nota escrita a la otra parte y notificada a 
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los pafsea participantes. 

Dad0 en San Josa, Costa Rica, a los doce dPas del mes 
do mar20 de mil novecientos ochenta y seis. 

POR COSTA RICA 

GSRARDO TREJOS 

POR NICARAGUA 

VICTOR HUGO TINOCO 

. 


